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EERSTE AKTE 
All Shook Up - Love Me Tender

*Scène 1:

De Cel

*BAJESROCK*

De bovenste bewaker had een beste bui

De bajesnet-afdeling is de tralies uit

En weet je als dat bajesgajes zingt 
dan swingt de penitentiaire inrichting

Vet Rock

Ow berevet Rock

Al het gajes in het bajesblok

Aan het dansen op de Jailhouse Rock

Pieter di Stiletto speelt de saxofoon

Tommie z’n trombone voert de boventoon

Het jochie met een trommel deed van pets boem beng

De baas van de bende deed kedeng kedeng

Vet Rock

Ow berevet Rock

Al het gajes in het bajesblok

Aan het dansen op de Jailhouse Rock

Bewaker:

Oké knul, ik moet je nou laten gaan, maar ik hoop dat een week in mijn cel jou het volgende lesje heeft geleerd: Jij scheurt niet meer rond in de stad en maakt geen muziek meer die onze vrouwen ophitst. Wij vinden het niet leuk als onze vrouwen hitsig worden. En nou donder je als de sodemieter op met die buikschuiver van je. O wacht, één ding nog… ik had beloofd je dit briefje te geven… ’t is van m’n dochter. Ik heb er nog één… van mijn vrouw. En die is van m’n moeder…

Nummer 46 zei tot nummer 5

Jij hebt van die boeven zeg het lekkerste lijf

De cel was best gezellig met een joch als jij

Kom op en doe de Jailhouse Rock met mij

Vet Rock

(Rock Rock Rock)

Ow berevet Rock

(Rock in het bakblok, Rock in de bajes)

Al het gajes in het bajesblok

Aan het dansen op de Jailhouse Rock

Chris was zo pissig op een hoopje steen

En Adam in een hoekje crimineel alleen

Bewaker riep: hey jongens wat een dooie boel

Wil geen hond met je dansen 
neem een houten stoel

Vet Rock

(Rock Rock Rock)

Ow berevet Rock

(Rock in het bakblok, Rock in de bajes)

Al het gajes in het bajesblok

Aan het dansen op de Jailhouse Rock

Rock

Ow berevet Rock

Al het gajes in het bajesblok

Aan het dansen 

Aan het dansen

Aan het dansen op de Jailhouse

Dansen op de Jailhouse

Dansen op de Jailhouse Rock!

*Scène 2:

De Kroeg van Sylvia

Sylvia:

Kom op, Lorraine! Zit daar niet zo te suffen, er komen klanten.

Lorraine:

Elke dag dezelfde dronken lorren. Noem je dat 
klanten?
Sylvia:

Hoe vaak moet ik het je nog zeggen: het zijn geen dronken lorren. Het zijn alcoholistische fijnproevers

Nathalie:

Hi Lorraine

Lorraine:

Hi Natalie. Hoe is het op het tankstation?

Natalie:

Net zo duf als altijd. Heb jij mijn vader gezien?

Lorraine:

Nog niet

Dennis: 

Natalie! Natalie, wat een geluk dat je hier bent. Kijk eens wat er vanmorgen met de post kwam?! Met een paar weken ben ik hier weg…

Natalie:

Wow, spannend: het leger!

Dennis:

Nee, tandheelkunde

Natalie:

Oh… Dennis, jij bent aangenomen, gefeliciteerd!

Lorraine:

Wat een geluk dat je uit dit rotgat wegkunt

Dennis:

Nou, eigenlijk heb ik erover zitten denken om maar niet te gaan

Natalie:

Wat? Dit is je droom!

Lorraine:

En je hebt hersens!

Natalie:

D’r is niets dat je hier houdt

Dennis:

Maar stel dat dat wel zo is… Stel dat er een meisje is waar ik verliefd op ben, maar ze weet het nog niet

Natalie:

Wie dan?!

Lorraine:

Ja wie?!

Dennis:

Ja, wie?! Niemand! D’r is helemaal geen meisje. Ik maak maar een geintje

Lorraine:

Het is Natalie hè?
Dennis:

Ow shit, ja

Lorraine:

Natalie!

Dennis:

Nee, niet doen! Ik krijg een hartverzakking

Natalie:

Ja?

Lorraine:

Niks! Hihihihihi

Natalie:

Wat zou ik graag met jou mee gaan, Dennis

Dennis:

Ja, echt? Zou je dat willen?

Natalie:

Ow ja, misschien dat ik dáár een leuke knul kan vinden

Dennis:

Op tandheelkunde?

Natalie:

Alles beter dan hier

Dennis:

Maar stel nou dat er juist hier een vent voor jou zou zijn

Natalie:

Als dat zou kunnen

Dennis:

Wat voor type zou het moeten zijn? Eéntje met uhh… hersens?

Natalie:

Nee. Hij zou echt anders moeten zijn: van avonturen houden en rondscheuren op een motor

Dennis:

Laat ik er nou net over denken om er één te kopen

Natalie:

Echt waar?

Dennis:

Geintje 

Natalie:

Laat ik mezelf niet voor de gek houden, Dennis. Hey Sylvia? Wat zijn de kansen van een meisje om in dit gat de man van haar dromen te vinden?

Sylvia:
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Natalie:

Zie je nou wel. Dit is de meest deprimerende plek op aarde. Hoe kan je hier nou ooit verliefd zijn? Vind je niet, Henrietta?

*UITHUILHOTEL*
Wel sinds ik weer alleen sta

Leef ik als vrijgezel

En vind in de Stille Tranenstraat het Uithuilhotel
Daar zijn ze zo eenzaam, weet je. 

Daar zijn ze zo eenzaam

Daar zijn ze zo eenzaam als de hel

Hoewel het altijd vol is

Loopt iedereen er leeg

Je bent er tot je laatste snik is weggeveegd

Dan ben je zo eenzaam, weet je

Dan ben je zo eenzaam

Dan ben je zo eenzaam als de hel

Oooo de piccolo een treurwilg

De manager in het zwart

Maar na zoveel jaren tranen slaan

Verloopt de hoop in je hart
Dan ben je zo eenzaam, weet je

Dan ben je zo eenzaam

Dan ben je zo eenzaam als de hel

Jim:

Hey Natalie

Natalie:

Hey pap. Waar heb jij vanochtend uitgehangen?

Jim:

Ik heb wat verse lelies naar het graf van je moeder gebracht

Sylvia:

Je gaat er de laatste tijd nogal vaak naartoe, Jim

Jim:

Ik voel me daar het dichtst bij haar. Net alsof ze d’r nog is. Hm, stom hè?

Ja, sinds ik weer alleen sta

Leef ik als vrijgezel

En vind in de Stille Tranenstraat het Uithuilhotel

Daar ben ik zo eenzaam, weet je

Daar ben ik zo eenzaam als de hel 

Ik wil niet zo eenzaam

Ik wil niet zo eenzaam meer zijn

Zo eenzaam

Uithuilhotel is een halte op weg naar de hel

Dus sinds ik weer alleen sta

Leef ik als vrijgezel

En vind in de Stille Tranenstraat het Uithuilhotel

Daar zijn ze zo eenzaam, weet je

Daar ben ik zo eenzaam… 

*Scène 3:

Hoofdstraat

*ROCK & ROLL*

Ik leef voor Rock & Roll

Ik gooi m’n motor vol

Verken de wereldbol
Waarheen de wind me ook waait

Weet niet iedereen waar ’t om draait

Leef niet alleen voor de lol

Ik leef alleen voor Rock & Roll

Chad:
Hey mensen, waar ben ik ??

Sylvia:

Laat dat waar maar zitten. WIE ben jij?

Chad:

Mijn naam is Chad mevrouw en ik ben gewoon een raggende rocker met een lied in z’n lijf en liefde voor… de ladies

*meisje valt flauw*

Chad:
Geeft niks, gebeurt vaker. Komt  goed, hoe dan ook! Toen ik rondreed toen begon m’n motor zo’n goeiemoggel-rochel-geluid te maken en…

Sylvia:

Wat voor geluid?

Chad: 

Een goeiemoggel-rochel-geluid

Sylvia:

Klinkt niet lekker
Chad:

Inderdaad, ik zoek een uhhh… ik zoek een monteur!

Jim:
Mijn dochter is een geweldige monteur

Chad:
Wow, een monteuse!

Lorraine:

Hey Natalie, dit sensationele superstuk heeft een monteur nodig!

Dennis:
Hallo meneer! Mijn naam is Dennis, hhhhoe is het met U? U zou mij echt een enorm plezier doen als U niet al teveel tijd met Natalie zou doorbrengen.

Chad:

Wat? Waarom niet?

Natalie:

Wat loop je nou toch weer te krijsen Lorraine, ik lig dus net onder die Chevy te krikken en…

*ÉÉN NACHT MET JOU*

Eén nacht met jou

Is alles wat ik verlang
Eén etmaal door het behang

Is wat ik altijd wou

Chad: 
M’n motor maakt zo’n goeiemoggel-rochel-geluid

Natalie:

Wat voor geluid?

Chad:

Een goeiemoggel-rochel…

Sylvia:
Stop!! Ik heb net ontbeten, ja!
Natalie:
D’r bestaat geen motor die ik niet kan maken

Chad: 

Hoe kan ik je ooit bedanken?

Toe, roep mijn naam

En ik glij blij aan jouw zij

Jij bent de ware voor mij

Niets waarvoor ik me schaam

Natalie:

Geen dank. Wow!! Jij draagt blue suède shoes!!

Iedereen:

Wow!!

Chad:

Wow, niet op gaan staan!

Natalie:

Dennis, kijk nou toch eens. Om dood te gaan…

Dennis:

Nou, liever niet. En trouwens… meisjes zoals jij vallen niet op zulke jongens.

Natalie:

Ow, da’s waar. 

Tot vandaag

Ging alles kalm aan

En dat leek me niet verkeerd

Ik zie nu hoe droog ik kon staan

En kortom ik kick op meer

Eén nacht met jou

Is alles wat ik verlang

Eén etmaal door het behang

Is wat ik altijd…

Chad:

Wacht even. Mag ik die jukebox even aanzetten?

Sylvia:

Ha! Dat ding doet het al jaren niet meer, raggende rukker

Chad:

Wow… een jukebox die het niet meer doet. Mensen, dat heb ik meer gezien hè?! Kapotte jukes, kapotte mensen, onbevre… ontevreden vrouwen. Ik ben net op tijd geloof ik.

Dennis:

Net op tijd voor wat?

Chad:
Tijd om hier wat leven in de brouwerij te brengen! Daar is niks mis mee toch?! 

Meisje 1:
In dit stadje wel

Jim:

Onze burgemeester heeft net de “Rawfoot Rules” doorgevoerd

Chad: 

De wat??

Natalie:
De regels van Rauwvoet

Jim:

Niet vrijen in het openbaar

Chad: 

Oohh

Sylvia:

Geen strakke broeken

Chad:

Oohh

Lorraine:

Geen harde muziek

Chad: 

Ja, hier moet ik dus iets aan doen, hè?!

Natalie:

Oh Chad, je bent een kanjer

Dennis:

Dat is het. Hey, meneer de rocker! Ik heb nog een appeltje met jou te schillen. Jij… jij… bent gewoon één grote hap gebakken lucht met je gezwam. Jazeker, gezwam! Met je lied in z’n lijf. Uhhh kijk in de spiegel, man. Jij bent niks anders dan een opgeschoten jeugddelinquent. Ja. Met een lekker smoeltje…? En nou ga je me doodmaken, toch? 

Chad:

Nee joh, ik ben al lang blij dat iemand hier nog enig teken van leven vertoont. Zeg luister eens even allemaal: zien jullie de spirit in deze grapjurk? Die moeten jullie nou eens allemaal terug zien te krijgen, hè?! Ik bedoel… niet vrijen in het openbaar, wat heeft het leven dan nog voor zin hè?!

Henrietta:

Ik hou van vrijen

Chad:

Ik zeg: Kom op iedereen!!

Natalie: 
Ohoooohhh!!! Ow, sorry!

Chad:

Ik zeg: Kom op iedereen!!

Dennis:

Ohh!! Sorry…

Chad:

Ik zeg… 
*KOM OP IEDEREEN*

Kom op iederene en knip je vingers nou

Kom op iederene en klap je handen blauw

Kom op iedereen en gooi je kin omhoog

Het refrein is nabij

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Hey hey hey en m’n poppie van mij

(M’n poppie van mij)

Kom op iederene en fluit het wijsje na

Kom op iederene en stamp je voet omlaag. Yeah

Kom op iedereen en gooi je kin omhoog

Het refrein is nabij

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Hey hey hey en m’n poppie van mij

(M’n poppie van mij)

Muziek is misschien meer dan 3 akkoorden 

Zing Bach, Beethoven, Bartók
Maar ik heb altijd m’n Gibson in m’n hand

Dus geen Barok maar Rock

Kom op iederene en draai je hoofd naar links

Kom op iederene en draai je hoofd naar rechts

Kom op iedereen en gooi je kin omhoog

Het refrein is nabij

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Hey hey hey en m’n poppie van mij

Yeah, muziek is misschien meer dan 3 akkoorden 

Van Bach, Beethoven, Bartók
maar hij heeft altijd een Gibson in z’n hand

Dus geen Barok maar Rock

Kom op iederene en draai je hoofd naar links

Kom op iederene en draai je hoofd naar rechts

Kom op iedereen en gooi je kin omhoog

Het refrein is nabij

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Ik hou van m’n poppie 
(Ik hou van m’n poppie)

Hey hey hey en m’n poppie van mij

(Ik hou van m’n poppie)

M’n poppie van mij

(Ik hou van m’n poppie)

Matilda:

Hey!! Hallo stadsgenoten. Nou, nou, dat was weer een swingend rondje spetterend heupwerk. Maar laat ik jullie één ding zeggen als burgemeester en moreel kompas van dit stadje: jullie gaan allemaal naar de hel! Hahahahaha, nog een goeie dag verder. Dean, kom dicht bij moeder staan, er loopt teveel tuig op straat. Zag je dat, Earl? De bebop is naar onze stad gekomen. Zet je pistool maar op scherp, want dat wordt géén blijvertje!

Lorraine:

Hey! Je liet je handschoen vallen. Ik heb nog nooit een jongen in uniform gezien. Je ziet eruit alsof je zo uit een film bent weggelopen. Hou je van films? Ik wel. Wat voor films? Ik hou van musicals. Ik ben Lorraine. Hoe heet jij?

Matilda:
Dean!!
*Scène 4:

Jim’s Tankstation

Chad:

Kun je hem snel maken, die vorige kerel had 4 dagen nodig om me weer de weg op te krijgen.

Natalie:

Ik maak elke motor binnen het uur

Chad:

Echt waar? Waar heb je dat geleerd?

Natalie:

Ik ben altijd al gek geweest van motoren. Na de dood van m’n moeder hing ik steeds meer in de garage van m’n vader rond en dus…

Chad:
Wow, een meid met een moersleutel

Natalie:

Vind je dat aantrekkelijk?

Chad:

Zeker weten, lieffie

Natalie:

Whoho!!! Zo! Hihihihi. Geef me die lap eens

Chad:

Hm, is dit niet een soort van jurk

Natalie:

Ja! Ik zeg altijd: waarom een jurk aantrekken als je er ook een motor mee kunt schoonmaken, whahahahaha!! Ow, stomme trut! Ow Chad, die jukebox was écht kapot, maar toen jij dat ding had aangeraakt…
Chad:

Ja, als baby had ik dat al hè, die speciale gave. Die liefde voor muziek die in me zit

Natalie:

Wow!

Chad:

Ja, en daarom ga ik ook van stad naar stad hè, om die liefde te… verspreiden. Maar dan dit stadje, met die suffe regels, hoe houden jullie dat vol. Ik zou meteen vertrekken

Natalie:

Dat kan niet

Chad:

Waarom niet?

Natalie:

Nou ja, mijn vader. En waar zou ik naar toe moeten?

Chad:

Je maakt een geintje toch zeker. Er ligt een hele wereld daarbuiten. Wil je daar niet in?

Natalie:

Ja…

Chad:

Snelheidsrecords breken

Natalie:

Wow, ja

Chad:

Een lekkere vent opduiken

Natalie:

Wow, ja

*LA MA KOMEN*

Krijgt je kont de wiebels

Tijd om op te staan

Krijgt je kop de kriebels

Tijd om weg te gaan

En roept je droom in een visioen

Heb je geen keus, wat moet je doen

Ja, laat maar komen die droom 
En ga ‘m maar achterna

Ja, laat maar komen die droom.
Eens zien of ‘ie bestaat

Chad:

Kom… Hey pssstt!

Natalie:

Wow! Zeg Chad, heb jij er nooit over na-gedacht om iemand mee achterop te nemen?

Chad:

Ik heb veel vrouwen gehad, héél veel vrouwen, maar nooit één die speciaal genoeg was om m’n motor mee te delen. Zeg luister eens, Nancy

Natalie:

Natalie!

Chad:

Doe je ogen eens dicht. Doe ze dicht en stel je eens voor dat je gelukkig bent. Wat zie je…

Natalie:

Mezelf in een wit leren pak, vol gas de baan op en achterop zit…

Chad:

En…?

Natalie:

Nee, dat zeg ik niet

Chad: 

Hey, kijk eens in die poppetjes van m’n ogen en zeg het me!
Natalie:

Nou ja, ik ben niet alleen. Ik rij met die geweldige gozer en… en…

Chad:

Nou grijp hem! En maak een nieuwe kickstart van je leven

Ja, laat maar komen die droom

En ga ‘m maar achterna

(Ga ‘m achterna)

Ja, laat maar komen die droom 
Eens zien of ‘ie bestaat

(En je zal zien dat ‘ie bestaat)

Ja, laat maar komen die droom 
En jaag ‘m maar achterna

(Jaag ‘m maar achterna)

Chad:

Ik kom vanavond terug voor m’n motor, voordat ik vertrek

Ja, laat maar komen die droom. 
Ik zie dat je bestaat

*Scène 5:

Voor het museum

Dennis:

Natalie! Wow, je draagt een jurk…

Natalie:

En, hoe zie ik er uit?

Dennis:

Als een zinderende zonnestraal… met een vlinderende vetvlek. Oh Natalie, alles lijkt zo anders vandaag. Misschien dat ik daarom eindelijk de moed heb gevonden om je dit te geven

Natalie:

Wat is dat?

Dennis:

Een gedicht. Van Shakespeare. En ik wil dat je het aandachtig leest

Natalie:

Jeej, uhhh… het is wat moeilijk te volgen. Hey, maar het gaat over de liefde, toch?

Dennis:

Ja! En dat brengt me bij iets wat ik al heel lang tegen je wilde zeggen. Natalie, ik…

Chad:

Hey, Naomi! Hoe staat het met mijn motor?
Natalie:

Morgen loopt ‘ie weer als een zonnetje, Chad

Chad:

Echt waar? Hey, jij bent nog eens een monteur

Natalie:

Ow… Chad Chad Chad Ch Ch Chad ik Chad Chad…

Dennis:

Nou! Dat laat ik jullie twee maar even alleen

Chad: 

Ho! Wacht ff jochie, ik was jou net aan het zoeken

Dennis:

Mij? Mij zoekt niemand… ooit

Chad:

Zou jij mijn buddy willen zijn, zo lang ik in de stad ben?

Dennis:

Chad! Chad… Chad…!!
Natalie:

Chad

Dennis:

Chad

Natalie:

Chad

Dennis:

Chad

Natalie:

Chad!!! Wat ik me dus net afvroeg: wat zoek jij eigenlijk in een meisje?

Chad:

Ik heb veel vrouwen gehad, héél veel vrouwen, maar ik probeer toch altijd door die mooie buitenkant heen te kijken in de ziel van zo’n vrouw

Sandra:

Het museum is open

Eén nacht met jou

Is alles wat ik verlang

Chad:

Buddy, wie is dát?

Dennis:

Dat is juffrouw Sandra. Ze is hier naartoe  verhuisd om het museum te beheren

Chad: 

Goedemiddag schone en grote Dame

Sandra: 

Middag…

Chad: 

Zou U mij een rondleiding willen geven in dit prachtige museum?

Sandra: 
Meent U dat nou? Nou, ik ben hier al een week en U bent werkelijk het eerste levende wezen dat enige interesse heeft getoond

Chad: 

Maar ik hou van kunst die ehhh… spannend is, hè?! En als ik dan een spannende vrouw zie die van spannende kunst houdt dan denk ik ehhh… spannend!

Sandra: 

Jullie doen hier zeker veel aan inteelt?

Chad: 

Nou, hoe zit het met die rondleiding?

Sandra: 

Nou, goed. Laten we beginnen. Dit hier is het standbeeld van Venus, de godin van de Liefde. Zij belichaamt de idealen van de liefde waar elk beschaafd mens naar streeft: Spiritualiteit, intellect, romantiek.

Chad: 

Ohhhh. O, goddelijke Sandra, als ik… als ik uw hemelse stem hoor dan… dan slaan mijn eieren tegen mijn gehemelte.

Sandra: 

Ha! Rondleiding beëindigt. Excuseert u mij.

Chad: 

Buddy!
*TEDDY BEAR*

Baby, pak hem beet

Je eigen teddybeer

Leg die strik maar om m’n nek

En trek me heen en weer

O, pak hem beet

Je teddybeer

Sandra:

Ow, mijn god…

Baby pak hem beet.

Je beest in bed vannacht

Knuffel knuffel keer op keer

Mijn berenzachte vacht

O pak hem beet

Je teddybeer
Sandra:

Meneer, even in de taal van de straat, zodat je me begrijpt…
*KEESHOND*

Je bent net een kleine Keeshond

Keft de hele tijd

Je bent net een kleine Keeshond

Keft de hele tijd

Man je vangt nog geen konijn 

En je bent echt geen vriend van mij

Wie jou zei dat je knap was 

Nam je in de zeik

(Ow, Ja!)
Wie jou zei dat je knap was 
Nam je in de zeik

(De hondenzeik)
Man je vangt nog geen konijn

Ik ben je liever kwijt dan rijk

Ik weiger de rol van tijger

(Jij bent net een kleine keeshond)

Want tijgers zijn te woest

(Nee nee nee nee)

Ik weiger de rol van leeuw

(Hij wel)

Een leeuw dat is bepaald geen snoezepoes

(Bijna heeft ‘ie beet)
Je bent net een kleine keeshond

(Als Teddybeer)
Keft de hele tijd

Leg die strik maar om z’n nek

(Keeshond, trek hem heen en weer)

Pak hem beet

(Man je vangt nog geen konijn 

en hij is echt geen vriend van mij)

Je bent net een kleine keeshond

(Ow, pak me beet)

Keft de hele tijd

(Je teddybeer)

Je bent net een kleine keeshond

(Leg die strik maar om mijn nek)

Je keft de hele tijd

(Trek me heen en weer)

(O, pak me beet)

Man je vangt nog geen konijn 

en jij bent echt geen vriend van mij

Man je vangt nog geen konijn 

en je bent echt geen vriend van mij

(Oewoeoew,) 

Man je vangt nog geen konijn 

en jij bent echt geen vriend van mij

(kom pak hem beet, neem mij)

Ik ben en blijf je Teddybeer

Chad:

Wraf, wraf wraf! Auwoewoew!!
*Scène 6:

Sylvia’s Kroeg

Sylvia:

Hey! Ophouden! Wat is hier in ’s hemelsnaam aan de hand? Hm…
Natalie:

Hey pap, is het goed als ik de rest van de dag vrij neem?!
Jim:
Ja, natuurlijk. Goeiedagschotel! Natalie , je draagt een jurk! Ik wist niet eens dat je d’r één had
Natalie:

Hoe zie ik er uit?

Sylvia:

Je hebt een smeervlek… zo groot als Alaska!

Natalie:

Zie je die dan zo goed?

Sylvia:

Wie dat niet ziet heeft een blindengeleidehond nodig, hahaha

Lorraine:

Hey Natalie, ik heb genoeg jurken. Kom mee, dan zoeken we er eentje uit

Jim:

Waarom draagt zij in vredesnaam een jurk?
Sylvia:

Daar is maar één reden voor en die begint met een K en eindigt op een L… met een grote NUL ertussen?

Jim: 

Een knul! Denk je dat het daarvoor is?

Sylvia:

Ow ja

Jim:

Ze heeft nog nooit naar een jongen omgekeken. ’t Is toch niet vanwege die Rock & Roller?

Sylvia:

Waarom zou ze in hem geïnteresseerd zijn? Alleen vanwege die zwoele ogen, of die volle lippen. Of die strakker dan strakke jeans die een vrouw doen kreunen? Oeeehhhh Baby!! Hahaha. Nee hoor, hij is het zeker niet

Jim:

Tjee… mijn meisje doft zich op voor een jongen. Dan is ze op een goeie dag vertrokken, toch? 

Sylvia:

Waar heb je het over?

Jim:

Ze komt een leuke jongen tegen… sticht een gezin… gaat het huis uit… En ik wil natuurlijk dat ze gelukkig wordt, echt waar, maar… ik ben verloren zonder haar…
Sylvia:

Jim, weet je wat jij nodig hebt? Een nieuwe vrouw. Of een hond, een Keeshond

Jim:

Ik weet het niet Sylvia, misschien moet ik het haar toch afraden 

Sylvia:

Jim, bemoei ik mij ooit met jouw zaken?

Jim:

Nooit meer dan één keer per uur

Sylvia:

En dat komt omdat jij continue blundert. Dus als die meid dadelijk binnenkomt dan ga je haar vertellen hoe fantastisch ze er uit ziet 

Lorraine:

En hier is ze dan dames en heren: ze is 
prachtig, ze is hip, ze heeft glamour

Natalie:

Tadáaaaaaaaaa!!

Jim: 

Goeiedagschotel Natalie, je ziet er…

Natalie:

Stom uit…

Jim: 
Nee, nee, nee, je ziet er net uit als…

Natalie:

Als wat??

Jim: 

Als je moeder, lieverd

Natalie:

Je gaat niet huilen, pap

Sylvia:

Ach, ga jij maar lekker de hort op Natalie, hij redt het wel

Natalie:

Dank je, Sylvia. Dank je, Lorraine. Ik zie je straks, pap

Sylvia:

Jouw meisje ziet er prachtig uit

Jim:

Had haar moeder d’r maar zo kunnen zien 

Sylvia:

Jim, heb ik je ooit wel eens gezegd dat je een goeie vent bent?

Jim:

Nee, dat heb je nog nooit gezegd, tenminste… Niet meer dan één keer per uur
Sylvia:

Nou, lieve schat, dan zeg ik het nu: je bent een goeie vent

Jim:

Da’s geloof ik het eerste compliment dat ze me ooit heeft gemaakt

Iedereen:

Wow…

Sylvia:

 
O ja? En hoe lang kennen we elkaar al?

Jim:

20 Jaar

Sylvia:

Hm, over 20 jaar krijgt ‘ie d’r nog één

Iedereen:

Hahahaha

Jim:

En hoe lang is het geleden dat jij een vent hebt gekust?

Sylvia:

6 gelukkige jaren

Jim:

Mis je het niet?

Sylvia:

Hm, van elke ochtend die ik wakker wordt zónder vent naast me weet ik zeker dat het een mooie dag wordt

Jim:

Ik heb geen vrouw meer aangeraakt sinds Margareth is overleden. Da’s nu bijna 3 jaar…

Iedereen:

Wow!!

Sylvia:

Je komt op een zekere leeftijd, Jim, waarop je beseft dat je beter af bent, alleen

Jim:

Ja… alleen slapen, alleen eten, de rest van je leven… alleen

Sandra:

Neem me niet kwalijk

*ÉÉN NACHT MET JOU - REPRISE*

Eén nacht met jou

Is alles wat ik verlang

Sandra:

Kan je hier ook eten?

Lorraine:

Ja. Maar ik zou het van z’n leven niet doen

Jim:

Neem me niet kwalijk. 
Sandra:

Ja?

Jim:

Ik.. ik ik ik uhhh…
Sandra: 

Ik krijg bijna heimwee naar het tehuis van m’n demente grootmoeder

Sylvia:

Die vrouw, die gaat hem voor aap zetten!

Lorraine:

Liefde maakt blind

Sylvia:

Hij is helemaal niet verliefd!!

Lorraine:

Waarom schreeuw je tegen me?

Sylvia:

Ik schreeuw niet! En ga aan je werk. Hm, verliefd! Mijn Jim zou nooit verliefd worden op zo’n kakmadam!!
Dean:

Dean Hyde, sir!!

Lorraine:

Yes sir!!

Dean:

Sorry! Zo heet ik… Dean. DEAN HYDE !! Daar heb je me laatst naar gevraagd

Lorraine:

Ow…

Dean:

Ik moet je iets zeggen. Mag ik je iets zeggen?!

Lorraine:

Ja… als je maar niet schreeuwt

Dean:

Ik vind jou heel heel heel erg leuk. Oké, bye

Lorraine:

Hey, ga je nou weg?

Dean:

Ik heb een afspraak met mijn moeder om vijftienhonderd uur

Lorraine:

Blijf maar hier

Dean:

Wil je dat echt?

Lorraine:

Meer dan wat ook. Ben jij trouwens wel eens 
verliefd geweest, Dean Hyde?

Dean:

Nee… jij wel?

Lorraine:

Nee… maar ik zou het wel graag willen

Samen:

Hihihihi

Lorraine:

En dan was jij Dean Hyde, de zoon van onze burgemeester

Samen:

Hihihihi

Lorraine:

En dan was ik opgegroeid in een ordinaire kroeg

Samen:

Hihihihi

Lorraine:

Onze liefde - als we al verliefd zouden worden - zou dus een verboden liefde zijn

Samen:

Hihihihi

Lorraine:

Maar dat is goed, verboden liefde is TOP. Heb je ooit Romeo & Julia gezien? Dat was een verboden liefde… en het is het meest romantische verhaal dat ooit is verteld

Dean:

Hoe loopt het af?

Lorraine:

Slecht! Dansen?

Dean:

Wat? Ben jij gek… Hier, terwijl iedereen kijkt

Iedereen:

Hahahahaha

Chad:

Oké mensen! Even luisteren allemaal!

Lorraine:

De rocker!

Dennis:

En ik ben z’n buddy. Hoe issie?!

Chad:

Heeft iemand van jullie juffrouw Sandra gezien, die goddelijke Venus?

Lorraine:

Die Venus van jou is díe kant op! En ze had allebei d’r armen nog, hahaha
Chad:

Dank je vriendelijk. Hey, jullie zijn een leuk koppeltje…

Dean:

Wij zijn geen koppeltje!

Lorraine:

Klopt

Dean: 

Daar is niks mis mee toch, jongens?! Buddy..!
*DA’S OKÉ*

Da’s oké hoor dame

Da’s oké voor nou

Da’s oké hoor dame

Net zoals je wou 

En da’s oké

(Da’s oké)

En da’s oké nou

(Da’s oké)

En da’s oké nou dame

net zoals je wou

Chad:

Dank U wel

Dennis: 
Dank U wel

Mijn mama zegt in tranen 

of liever met een snauw

Kind, die gast waar jij mee gaat 

Dat is geen gast voor jou

Maar da’s oké

(da’s oké)

Da’s oké 

(Da’s oké)

Da’s oké hoor mama

Net zoals je wou

Lorraine:

Kom op we gaan dansen!

Dean:

Ja, maar ik weet niet hoe!

Sylvia:

Hey, ophouden!

Da’s niet oké hoor, dame

Niet oké, mevrouw

Kind, die gast waar je nu mee gaat

Dat is geen gast voor jou

Da’s niet oké 

(niet oké)

Da’s niet oké 

(Dean)

(niet oké)

Da’s niet oké hoor dame

Da’s geen soldaat voor jou

Lorraine:

Mama, je verpest alles!

Bekijk het dan maar, mama

Bekijk het dan maar gauw

Sylvia:

Wáttt?!

Ga ik lekker weg bij jou

Ik bel wel als ik trouw

Da’s oké 

(da’s oké)

Da’s niet oké 

(niet oké)

Da’s oké hoor, mama

Net zoals ik wou

Sylvia:

Luister meisje

Ik werk me hier te pletter

Ik geef en geef en geef

(Ik ook!

Dus luister naar je mama

Jij bent waar ik voor leef

Da’s niet oké 

(niet oké)

Da’s niet oké 
(niet oké)

Dat is niet oké hoor, dame

Dat is geen soldaat voor jou
(wel oké, wel oké, wel oké)

Hij’s niet oké

(niet oké, niet oké, niet oké)

Hij is wel oké

(Da’s wel, da’s niet, niet oké)

Ah ah ah ah

(Da’s wel oké)

Ow nee, hij’s niet oké

Hij is wel oké

Nee nee nee nee nee

Niet oké, niet oké, niet oké nee nee nee

Hij is wel oké, wel oké, wel oké

(da’s wel, da’s niet, wel oké)

(Wel oké niet oké, Ow… oké)

*Scène 7:

De bushalte

Matilda:

Hier was ik al bang voor. Waar blijft Dean nou? Die had er nu toch moeten zijn… hè?!
Dean:

Sorry dat ik zo vreselijk laat ben, mam

Matilda:

Ach, daar ben je, m’n oogappel

Dean:

Waarom wilde u me zien?

Matilda:

Ik stuur je terug naar de militaire academie

Dean:

Wat??

Matilda:

Alles is gepakt. Ik heb koekjes gebakken voor in de bus

Dean:

Maar ik wil helemaal niet terug naar de Gruwelberg

Matilda:

Ho daar. Een strenge militaire opleiding is het beste voor een jongen, nietwaar Earl? Da’s genoeg, Earl

Dean:

Ik ben net gisteren aangekomen. Waarom moet ik nu al weer weg?

Matilda:

Er is een onruststoker in de stad

Dean:

Dat kan me niet schelen, ik… ik ga niet weg!

Matilda:

Dean! Je hebt me nog nooit tegengesproken! Hoor je dat, Earl? Nu niet, Earl. Jij moet hier onmiddellijk vandaan. God mag weten waarmee je in aanraking komt als die rebel hier blijft. Zonde, verval en… ik krijg het haast m’n strot niet uit: afspraakjes beneden je stand!

*toet*toet*

O, tot ziens Dean. Mama zal je zo missen. Bye!!

Dean:

Meneer, hoe laat vertrekt deze bus?

Chauffeur:

Over een paar minuten

Lorraine:

Dean!

Dean:

Lorraine! Wat een geluk dat ik je zie!

Lorraine:

Ik heb je overal gezocht. 

Dean:

Echt waar?

Lorraine:

Je was ineens weg

Dean:

Ja, ik was nogal bang… voor je moeder

Lorraine:

Dat is nog niet het ergste. Ze verbiedt absoluut dat wij elkaar zien. 

Dean:

Ow, en mijn moeder ook!

Lorraine:

Ow, en de meeste mensen hier ook

Dean:
Ow, plus m’n school

Lorraine:

Ow, en iedereen op de hele wereld

Dean:

Ow, Lorraine. Ow, Lorraine, ik had nooit gedacht dat ik zoveel zou kunnen voelen voor een meisje dat ik pas net een paar uur ken

Lorraine:

Dean, heb je wel eens een meisje gekust?

Dean:

Nog niet, sir!! Wacht… Ow ik kan dit niet. Ow, Lorraine… m’n moeder… ze stuurt me terug naar de kazerne met deze bus!

Lorraine:

Wát?!
Dean:

Ben jij je moeder wel eens ongehoorzaam?

Lorraine:

Elke dag

Dean:

Ik de mijne nooit. Het spijt me, de plicht 
roept

Lorraine:

Zie ik je ooit nog terug?

Dean:

Van de zomer…

Lorraine:

Dan ga ik naar de Uni!
Dean:

Ow jee

Chauffeur:

Instappen!

Lorraine:

En dan te bedenken dat we niet eens gekust hebben

Dean:

Oh ik word gek

            Mijn hoofd zegt nee en mijn hart zegt ja

            En de rest schreeuwt…
*IK STA OP SPRINGEN*

Ik sta op springen

Kom kus me zacht

Kruip in mijn armen

En pluk de nacht

Wordt morgen 

nog ooit zo mooi

Ik sta op springen

’t is nu of nooit

Werd het net lente

Toen ik jou zag lopen

Of sprongen rozen

Als vanzelf open

Jij bent het wonder

Ik kan nooit meer zonder

Voor dag en dauw

Wil ik van jou een Ja

Chauffeur:

Iedereen aan boord die weg wil. 
Het is nu of nooit!

Ik sta op springen

Kom kus me zacht

Kruip in mijn armen

En pluk de nacht

Wordt morgen 

nog ooit zo mooi

Ik sta op springen

(Ik sta op springen)

Ik sta op springen

(Ik sta op springen)

Ik sta op springen

’t is nu of nooit

Ik sta op springen

Lorraine:

Dean!!

Dean:

Lorraine!!

’t is nu of nooit

*Scène 8:

Voor de garage

Chad:

Hey, monteuse! Heb jij het goddelijke visioen gezien dat de naam Sandra draagt?

Natalie:

Natalie!

Chad:

Wat?

Natalie:

Zo heet ik

Dennis: 

Hey, je draagt een andere jurk… een schone

Natalie:

En?

Chad:

Ow, ik geloof dat ik verliefd ben

Natalie: 

Goh! Echt waar?? Wow Chad!!

Chad:

Hallo daar, zoet monument van eeuwige schoonheid. Wacht, mag ik nog één ding tegen je zeggen? 

Sandra:

En dat is…?

*GEEF ME LIEFDE*

Geef me liefde

Geef me rust

Laat me nooit meer gaan

Jij geeft bij jouw eerste kus

Zin aan mijn bestaan

Geef me liefde

Geef me trouw

Maak mijn droom een feit

En m’n liefste, ik geef jou

Liefde voor altijd… *kus*kus*
Sandra: 

WRAFF!!

Chad: 

Ik snap er niks van. Dit nummer werkt altijd!

Natalie: 

Als je dat nou eens voor een ander meisje zingt!

Chad: 

Je snapt het niet. Er is voor mij geen ander meisje

Natalie:

Shit!!!

Dennis:
Au! Uhhh als het enige troost biedt: ik vind dat je er prachtig uitziet.

Natalie:

Dank je, Dennis. Waarom draag jij die pet eigenlijk?

Dennis:

Ik heb mijn neef Ed gevraagd hoe ik er wat meer uit kan zien als een echte vent. En hij zei tegen me dat ik een pet moest opzetten die eruit ziet alsof ik ieder moment een wild beest kan afschieten. En kijk…

Natalie:

Blue suède Shoes!!

Dennis:

Ho, niet op gaan staan!

Natalie:

Ow, wie hou ik toch voor de gek, Dennis? Chad kijkt nog steeds dwars door me heen. Ik ben geen meisje voor een jurk! Ik zou net zo goed een kerel kunnen zijn. 

Dennis: 

Ja, jammer genoeg ben je dat niet

Natalie:

Wat?

Dennis:

Ja, neem mij nou. Voor het eerst in m’n leven hoor ik bij de kerels en Chad mag me wél. Hij mag me echt wel.

Natalie:

Dus hij heeft graag kerels om zich heen zeg je

Dennis:

Ja. Hey!! Wat doe je ?!

Natalie:

Hoe zie ik eruit, Dennis?

Dennis:

Nou Natalie, een beetje als m’n neef… Ed

Natalie:

Ja, perfect. 
Dennis:

Hè?

Natalie:

Perfect!! Ik zie je nog… Ksssstt!

Geef me liefde

Geef me hoop

Sluit me in jouw hart

Blijf, hoe ook ons leven loopt

Steeds een paar apart

Geef me liefde

Geef me hoop

Troost me en verwen 
En mijn liefste

Ik geef jou

Alles wat ik ben

Geef me liefde

Geef me trouw

Maak mijn droom een feit

En mijn liefste 

Ik geef jou

Liefde voor altijd…
Jongen:

Hey Natalie, als je… Ow, haha, sorry kerel. Heb je Natalie gezien? 

Ed:

Nee

Jongen: 

Wel, als je d’r ziet wil je dan zeggen dat John morgen z’n Chevy op komt halen? Bedankt. En sorry, haha.

Ed: 

Oh! 
Geef me liefde

Geef me trouw

Maak mijn droom een feit

En mijn liefste 

Ik geef jou

Liefde voor altijd…
*Scène 9:

Voor de schoenwinkel

Dennis:

O… Dag, juffrouw Sandra! 
Jim:

Hm… hm… hm… Zou je… een keertje… met me… Zou…

Dennis:

Uh, juffrouw Sandra, heeft u toevallig mijn maat Chad gezien?

Sandra:

Bedoelt u die gitaar spelende holbewoner met het libido van een Italiaans voetbalteam?

Dennis:

Dat zou hem best eens kunnen zijn

Sandra:

Hij zit vlak achter me

Chad: 

Schatje, kom maar. Schatje van me, kom dan, schatje…

Sandra:
SJOE!! SJOE!!

Dennis:

Zo zeg, wat walgt die vrouw van jou…
Chad:

Ben jij wel eens afgewezen, jochie?

Dennis:

Ow ja

Chad:

Nou ik nog nooit. Dit is een compleet nieuwe trip voor me. Weet je, er zijn mensen die geloven in diepe liefde. Anderen die geloven in ware liefde, maar ik? Ik geloof in de hoogste vorm van liefde die er is: brándende liefde! Ik heb nog nooit zo in de fik gestaan als bij deze dame. Er moet toch iets zijn wat ik kan doen

Dennis:

Wil je wat advies, Chad?

Chad:

Is goed. Van wie?

Dennis:

Van mij

Chad:

Whahahahaha. Whahahahaha. Serieus?

Dennis:

Ja. Je zit bij juffrouw Sandra helemaal op de verkeerde toer. Bij zulk soort vrouwen moet je hun intellect masseren

Chad:

Masseren… waarmee?

Dennis:

Met een sonnet

Chad:

Wow, een sonnet. Cool! Wat is dat? Een hulpstuk?

Dennis:

Een gedicht. Van William Shakespeare. Het mooiste wat ooit is geschreven. Als ze dit leest… wordt ze boterzacht

Chad:

Boterzacht, klinkt goed. Oké, ik wil dat je dit uhhh gedicht naar juffrouw Sandra brengt en dat moet je haar zeggen… Wow! Wat is dat?!

*BLUE SUEDE SHOES*

Dat is één voor de pegels

Twee voor de show

Drie voor de mazzel

En go kid, go

Maar hey snoes
Niet op m’n blue suède Shoes

Je moet doen wat je moet

Maar geen stap op m’n blue suède Shoes

Ed:

Hey jongens, waar ben ik?
Chad:
Vergeet dat waar je bent, wie ben jij?!

Dennis:

Maar zie je dat niet, dat is…

Ed:

Ed!! 

Dennis:

Ed?

Chad:

Ed?

Ed:

Ed! Ik ben gewoon een rondzwervende rocker die z’n liedjes zingt en z’n vrouwen bemint

Chad:

Hey, jij bent precies zoals ik

Dennis:

Nou niet helemaal! 

Jongens, schop me neer

Trap op m’n ziel

Schilder me af

Als een halve debiel

Doe wat je wil

Alles goed te doen

Maar ah ah snoepie, 
geen stap op m’n schoen

En nee snoes

Niet op m’n blue suède Shoes

Je moet doen wat je moet

Maar geen stap op m’n blue suède Shoes

Dennis:

Ik heb ook blue suède Shoes!

Jongens schop me uit
Jat m’n car
Drink je bitter uit de minibar
Doe wat je wil
Alles goed te doen
Maar ah ah snoepie, 
geen stap op m’n schoen
Blue blue blue suède Shoes
Blue blue blue suède Shoes
Blue blue blue suède Shoes
Blue blue blue suède Shoes
Je moet doen wat je moet

Maar geen stap op m’n blue suède Shoes
Blue, blue,blue blue suède Shoes

Blue, blue, blue, blue, blue suède shoes

Blue blue blue suède Shoes

Blue blue blue suède Shoes, wohoo
Blue blue blue suède Shoes

Blue blue blue suède Shoes
Blue blue blue blue blue blue blue blue

Blue blue blue blue blue blue blue blue
Je moet doen wat je moet

Maar geen stap op m’n voet
Je moet doen wat je moet

Maar geen stap op m’n voet

Je moet doen wat je moet

Maar geen stap op blue blue 

Blue blue blue blue blue blue blue blue suède shoes

Chad:

Jee Ed, jij weet hoe je moet bewegen, man. Hey, jij zou een geweldige buddy zijn

Dennis:

Wat?

Ed:

Echt waar? 
Chad:


Ja

Ed:

Da’s cool!

Dennis: 

Momentje! Natalie wat ben je aan het doen?!

Natalie:

Je zei het zelf,  Dennis: dat ik meer kans zou maken wanneer ik als kerel met hem rond zou hangen

Dennis:

Ja, maar ik ben nu zijn buddy

Ed: 
Dennis, jij bent echt de allerbeste vriend die ik ooit heb gehad… en ik zou ook echt alles voor jou doen, dus als je nou toch eens even heel diep in het hart kijkt en dan probeer je…
Dennis:

Owwwww *huilt*
Ed:

Nee, natuurlijk niet. Sorry. Hey!! Weet je, ik kan jouw buddy niet zijn want ik moet de baan weer op. Ik moet nog een hoop rondracen vandaag, dus ik gá

Dennis:

Nee wacht! Hier… hier!

Ed:

Zeker weten?

Dennis:

Ja, jij bent ook de beste vriend die ik ooit heb gehad

Chad:

Je kent hem niet eens!

Dennis:

Sommige dingen weet je gewoon. Zorg je goed voor hem? Tot ziens, Chad, Ed!! *snikt*

Chad:

Wat een grappig jochie
Ed:

Goed. Laten we doorgaan waar we mee bezig waren: lullen over de meiden zeker. Hey, ik weet een meid, Natalie genaamd, die echt geknipt voor jou zou zijn

Chad:

Nee Ed, er is maar één vrouw voor mij en dat is de sexy Sandra. Ik wil dat je haar dit gedicht brengt

Ed:

Wat? Nee, nee…
Chad:

Je wilt toch mijn buddy zijn? Dit doen buddy’s…

Ed:

Jawel, maar…

Chad:

Ed, je moet. Je moet, Ed!

Jim:

Neem me niet kwalijk…

Ed:

Ho! Shit! Ik doe het

Chad:

Dank je, Ed

Jim:

Hey, gitaar-rukker

Chad:

Rocker…

Jim:

Ja, dat zei ik. Ik ben Jim Haller, eigenaar van het plaatselijke tankstation

Chad:

De papa van de monteuse

Jim:

Ja, van Natalie. En ik heb dringend advies nodig

Chad:

Laat me raden: Cherchez la femme!

Jim: 

Ja, zoiets. Luister ik… Ik ben een fantastische vrouw tegen gekomen… maar ik kan van pure zenuwen geen woord meer uitbrengen, als ik alleen al naar d’r kijk dan… gaan m’n knieën knikken, m’n handen trillen, ik zak door mijn benen heen. Kan jij me helpen?

Chad:

Zeker weten, papa Natalie. Kom maar mee. Hey schatje, een paar blue suède shoes graag voor mijn vriend. Zie jij hoe ik me kleed? 

Jim:

Hm

Chad:

Dat moet jij ook doen. Doe je kraag eens omhoog en doe je haar eens zó… En dan het allerbelangrijkste: Weet jij wat jij moet zijn?

Jim:

Geen idee

Chad:

Cool! 

*NEEM GEEN WRAAK*

Je weet het ik zit stuk

Weet je niet waar ik woon

Al is het nog zo druk

Er is toch telefoon

Neem geen wraak

Op een hart dat klopt 

Poppie ben je mis op mij

Misschien iets wat ik zei

Zet het opzij

En kijk vooruit voor allebei

Neem geen wraak

Op een hart dat klopt 

Dat klopt voor jou alleen

En poppie 
Jij blijft altijd nummer één

Chad:

We beginnen met de schoenen

Jim:

Blue suède shoes?

Zet me geen reserve

En zet me niet opzij

Hey, wil je de boel bederven

Je weet wat ik tegen je zei

Neem geen wraak

Op een hart dat klopt 

Dat klopt voor jou alleen

Poppie, jij blijft altijd nummer één

Jim:

Goeiedagschotel, het werkt geloof ik!

Chad:

Het werkt altijd, papa Natalie.
En nou afmaken

Kom op nou naar het altaar

Jubel “Ja ik wil”

Dan weet jij: hij wil me

En ik weet: Ja, zij wil

Neem geen wraak

(Neem geen wraak)

Op een hart dat klopt

(Op een hart dat klopt)

Dat klopt voor jou alleen

En poppie 
Jij blijft altijd nummer één

Chad:


Kom op ouwe!

Dat klopt voor jou alleen

En poppie 
Jij blijft altijd nummer één

Chad & Jim: 

Cool!

*joehoe*joehoe*hallo?!*joehoe*joehoe*

*Scène 10:

In de tuin van het museum
Sandra:

Ik ben in de beeldentuin. Kan ik u helpen?

Ed:

Mijn naam is Ed. Als buddy is het mijn plicht u dit te geven. Het is van die rondzwervende rocker, maar ik weet dat u niet in hem geïnteresseerd bent dus ik ga…

Sandra:

Ow… *snik*snik*

Ed:

Gaat het, mevrouw?

Sandra:

Ja! *snik* Nee! *snik*

Ed:

Het is maar een gedichie…
Sandra:

Sorry, het is alleen… *snikt* die sonnetten maken altijd iets in me wakker *snikt* en ik heb me zo alleen gevoeld sinds ik hier ben *snikt* en de mannen zijn zo grof tegen me geweest *snikt* Sorry, ’t gaat prima, echt! *snikt*

Ed:

Weet u wat u moet doen mevrouw?

Sandra:

Nou?

Ed:

Heel even de ogen sluiten… ja echt. Ogen dicht… en probeer u dan voor te stellen dat u gelukkig bent. Wat ziet u?

Sandra:

Ow, ik ben met een man. Oohh, een man met een poëtische ziel 

Ed:

Ga er dan op af. Geef een kickstart aan uw leven!

*LA MA KOMEN DIE DROOM (REPRISE)*

Jaaaa, laat maar komen die droom

En ga hem maar achterna

Ja laat maar komen die droom

Ik zie dat ‘ie bestaat

Sandra:

Oh Ed, ik voel me echt al een stuk beter

Ed:

Fijn om te horen mevrouw. Wat zo’n lied al niet met je kan doen

Sandra:

Hoe bedoel je?

Ed:

’t komt bij je binnen, het raakt je in het diepst van je ziel, alsof je het al jaren kent

Sandra:

Wat mooi gezegd

Ed:

Muziek kan volledig bezit van je nemen en je zo veranderen dat je weer beseft hoe prachtig het leven kan zijn. Da’s gewoon magisch toch

Sandra:

Zo eenvoudig en yoch diepgaand

Ed:

En als je er over nadenkt zijn alle mooie dingen in het leven magisch, toch? Muziek, lachen, verliefd worden…

Sandra:

Ow, mijn God!

Eén nacht met jou

Is alles wat ik verlang…
Ed:

Ik ben blij dat u zich weer wat beter voelt, mevrouw. Tot ziens

Sandra:

Ow Ed, niet weggaan! Ik ben de hele dag alleen met die stomme beelden. Ed! Vrij met me!

Ed:

Wáttt??

Sandra: 

Jaaaa, citeer me Shakespeare en pel me als een banaan!

Ed:

Sandra, stop! Ik… ik heb nog nooit een vrouw gehad

Sandra:

Ach lieverdje…

*LAAT JEZELF GAAN*

Lust en liefde is iets wat je leert

En dat kan vannacht

Rustig jochie

Het is simpeler dan je dacht 

Dus doe wat ik doe

Dan zie je zo moet het

Luister nou eens, lieffie

Iedereen doet het

Alles wat je doen moet is mwoahhhh

Laat jezelf gaan

Nou niet zo nerveus maar relax

En laat het ontstaan

(heel relaxed, laat het ontstaan)

Kalm maar jochie
Begin weer van voor af aan

(Ja begin van voor af aan)

Ja, leg je hand maar hier

Ahhh, heel goed

Ontspannen nou, moppie

Niks moet

Alles wat je doen moet is

Laat jezelf gaan

Zie dit maar als de generale

Want heb je dit gedaan

Sta je stevig voor de Grand Finale

Dus kom op moppie laat… 

(Laat gaan laat gaan laat gaan laat gaan)

Zuig je longen vol 

En zet je mond op die van mij

Als jij me nadoet

Zien we samen het paradijs

(Het paradijs ja)

Kus me zacht en teder

Neem je tijd

Ach moppie d’r staat achter mij

Toch echt geen rij
Alles wat je doen moet is Ooohh

Laat jezelf gaan

(Toe maar)

Vroeger of later dan laat je 

Jezelf wel gaan

Ohhh Ed!!
*Scène 11:

De hoofdstraat

Matilda:

Stadsgenoten, ik heb goed nieuws. Sheriff Earl voert nu de nieuwe regels in. Daar! Vrijen in het openbaar. Earl, grijp ze!

Dean:

Mam?!

Matilda:

Dean, wat doe jij hier nog? En je kust dat meisje uit die ordinaire kroeg

Lorraine:

We gaan!

Matilda:

Jullie gaan helemaal niet

Dean:
O, jawel. En ik hou van Lorraine

Matilda:

Oh!!

Dean:

En het kan me niets schelen wat iedereen daarvan zegt. Kijk! 

Matilda:

Oh! Oh!

Dean:

Ik kan nu dansen, mam

Chad:

Ed!!

Ed:

Chad!

Dennis:

Ed!

Matilda:

Jij! Jij bent die onruststoker!

Chad:

En dat bent u zeker die foute regelteef! 
Prettig kennis te maken

Matilda:

Dit is allemaal jouw schuld! Jij, met je muziek en dat gedraai met je heupen! Ik heb nu geen tijd voor je, maar zodra we Dean gered hebben laat ik je arresteren! Rijden Earl!! Rijden!! Hoooo

Natalie:

Jij moet hier weg, Chad

Dennis:

En ik moet met je praten, Ed

Chad:

Heb je dat romantische gedicht aan juffrouw Sandra gegeven?
Ed:

Ja, en ze heeft nog steeds een hekel aan je

Chad: 

De enige reden die ik kan verzinnen dat een vrouw niet voor me valt is dat ze verliefd is op een andere vent. Is er een andere vent, Ed?

Ed:

Min of meer, maar geloof me: die wil echt niks met haar. Ow Chad, Matilda meent het, ze gooit jou zo de bak in. Je moet hier weg

Chad:

Een man loopt niet weg als hij bedreigt wordt, een man… duikt onder. Waar kan ik me verbergen?

Dennis:

Op het oude verlaten kermisterrein

Ed:

Ja, dat heeft Matilda jaren geleden laten sluiten. Daar zal ze je nooit zoeken.

Chad:

Perfect. Hey Ed, jij komt er straks ook bij, ja?

Ed:

Wil je dat echt?

Chad:

Ik ken je nog maar net, Ed, maar ik vind je nu al de beste buddy die ik ooit heb gehad

Dennis:

Natalie, ik zag net juffrouw Sandra en die is op zoek naar Ed

Ed:

Ik moet gaan, Dennis, want Chad zit in de problemen

Dennis:

Maar stel dat er nog ergens anders iemand is voor jou

Ed:
Wat?

Dennis:

Ik wil alleen maar zeggen: stel dat er een vent is, recht onder je neus, bij wijze van spreken. Misschien niet zo uitzonderlijk knap, of interessant, of opwindend maar… gewoon “gewoon“, of misschien nog iets minder dan gewoon 

Ed:
Saai dus
Dennis:

Laten we zeggen buitengewoon. Zou je van zo iemand kunnen houden?

Ed:

Het enige wat ik weet is dat Chad en ik voor elkaar zijn voorbestemd. Heb jij dat nooit voor iemand gevoeld?

Dennis:

Ja, dat heb ik. Ga Chad nu maar helpen

Ed:

Ow Dennis, jij bent echt de allerbeste vriend die ik ooit heb gehad

Dennis:

Ow Ed…

Sandra:

Ed! Ed! O, waar ben je, lekkere lieve Ed! neem me niet kwalijk, heeft u een dichtende hunk gezien met een IQ van 140?

Sylvia:

Die zijn hier uitverkocht

Sandra:
Au contraire: ik heb er vanmiddag nog één ontmoet. Kijk, m’n handen trillen

Sylvia:

Met zo’n jurk gaat álles trillen!

Sandra:

Wat hoor ik? In de verte? Oh, iemand speelt gitaar. Het komt van het vervallen kermisterrein. Speel, speel, spéél m’n vriend!

Sylvia:

Ben ik nou de enige in dit stofnest die ze alle vijf nog bij elkaar heeft? Het lijkt wel… 
Hallo wildebras

Jim:

Nou, wat vind je er van?

Sylvia:

Je ziet er uit als James Dean… Die ze net hebben opgegraven!! Hahahahaha

Jim:

Nou, bedankt

Sylvia:

Ik zag net je museumstuk nog voorbij draven

Jim:

Waar ging ze naartoe?

Sylvia:

Het oude kermisterrein. Het schijnt dat iedereen daar vanavond naartoe gaat. Maar Jim, als jij zo door gaat met jezelf belachelijk maken, dan breekt die vrouw je hart nog

Jim:

Ik heb tenminste nog een hart

Sylvia:

Wat?

Jim:

Ik probeer hier open en bloot iemand te vinden om wie ik wat kan geven en het enige wat jij kan doen is me uitlachen. Nou ik heb nieuws voor je: ik voel me net alsof ik weer 16 ben. YESSS

Sylvia:

Rustig nou, Jim

Jim:

Nee, ik ben veel te blij om rustig te zijn… en jij bent een veel te aardige vrouw om zo bitter te zijn

Sylvia:

Wie zegt dat ik bitter ben?

Jim:

Iedereen. Ja natuurlijk, aan de buitenkant doe jij heel stoer, maar ik ken jou veel te goed. Aan de binnenkant is het bij jou net zo’n emotionele drilpudding als bij de rest van ons. En wat betreft dat “in 6 jaar geen man gekust”… Nou, dat is helemaal niks om trots op te zijn. Hier *kus* Hoor je dat, Sylvia? Da’s muziek. En dat komt uit jou!

Sylvia:

Jim! Ik hoor het geloof ik ook…

*HALSOVERKOP OP JOU*

Plato zei

Hou je hoofd erbij

Want ja, ik val

Halsoverkop op jou

Wat denk jij

Word je oud met mij?

Want ja, ik val

Halsoverkop op jou

Net als de rivier

Opgaat in de zee

Gaan wij vanaf hier

Samen als één uit twee

Neem mijn hand

Neem mijn eed van trouw

Want ja, ik val

Halsoverkop op jou…
Dean:

We gaan er vandoor

Lorraine:

Weet je het zeker?

Dean:

Ja. We zoeken een schuilplaats waar niemand ons kan vinden. Dat is de enige manier om bij elkaar te kunnen zijn

Net als de rivier

Opgaat in de zee

Gaan wij vanaf hier

Samen als één uit twee

Neem mijn hand

Neem mijn eed van trouw

Want ja, ik val

Halsoverkop op jou

En ja, ik trouw

Halsoverkop met

Ja ik wil. Ja ik wil trouwen

Ja ik wil. Ja ik wil trouwen met

Ja ik wil. Ja ik wil trouwen

Ja ik wil. Ja ik wil trouwen met

Ja ik wil

Sandra!

Ja ik wil 

Chad!

Ja ik wil

Sandra!
Ja ik wil

Ed!
trouwen
Natalie!
Trouwen 
Jim!
Trouwen 

Halsoverkop met jou…

***EINDE 1STE AKTE***

